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Долгожданная  ве треча состоялась
V ОЧЕТСЯ начать с того.

'* чем закончился первый

спектакль «Отелло», которым

открыл свои гастроли в Моск-

ве Национальный театр Вели-

кобритании. В костюме и гри-

ме главного героя на аван-

сцену вышел руководитель те-

атра, известный английский

актер Лоренс Оливье и обра-

тился к зрителям по-русски:

«Товарищи...» Он сказал, что

его мечтой и мечтой его кол-

лег всегда было сыграть свои

спектакли перед москвичами.

И эта мечта осуществилась. В

словах актера звучало волне-

ние.' а также искреннее и доб-

рое расположение к тем, к

кому он обращался.

Умное' и доброе расположе-

ние к людям... Не таково ли

и первое впечатление от ис-

полнения Оливье трагической

роли шекспировского героя?

Его Отелло в первых сценах

спектакля мудр, спокоен,

трезв. Эта мудрость куплена

ценой трудного, подчас мучи-

тельного познания жизни. Его

Отелло добр, очень добр к

людям, потому что верит в

благородство, красоту, правду

побуждений и чувств, что ле-

жат в основе человеческой на.

туры. Он очень верит в чело-

века, этот негр с босыми но-

На   сцене — Лоренс   Оливье

гами, скорбными • складками

на лбу и взглядом, который

может быть то бесконечно пе-

чальным, то мягким, нежным,

участливым. Браслеты на его

голых ногах, браслеты на ру-

ках — словно память о бы-

лом рабстве, горестный знак

того, о чем нельзя забыть.

Но теперь он вольный чело-

век, он свободен во всем.

Необычность         трактовки

Оливье шекспировской роли,

знавшей немало . превосход-

ных исполнителе.й ..на. совет-

ской сцене, дает о себе знать

не сразу. Она становится оче-

видной во второй половине

спектакля, когда постигаешь

до конца общий замысел ре-

жиссера Джона Декстера.

Венеция в спектакле англи-

чан не блещет красками. Это

Венеция во мраке: . декора-

ции решены в мягких, тем-

ных, преимущественно корич-

невых и серых тонах. И лю-

бовь Отелло — Оливье к Дез-

демоне не нуждается в тор-

жественности, велеречивости.

Ей равно чужды и высоко-

парность, и витиеватая изыс-

канность. ■ Это суровая, стро-

гая любовь. Она прояв-

ляет себя скупо — в редкой

ласке, в недолгом взгляде,, ка- .

ким обмениваются влюблен-

ные. Это любовь, в. кото-

рой всё истинно, просто и

гармонично.

Неожиданно не столько то.

что вопреки традициям Оли-

вье играет Отелло не мавром,

а негром. Неожиданно преж-

де всего то, с какой силой,

беспощадностью, а то и нату-

рализмом изображает он сти-

хию злых, темных чувств, за-

хлестывающих Отелло, когда

яд клеветы Яго проникает в

его душу. В Отелло, каким

его играет Оливье, пробуж-

дается зверь. Актер словно

возвращает нас к варварско-

му, дикарскому прошлому на-

рода своего героя. Неспра-

ведливые, злые чувства —

даже не чувства, а инстинк-

ты! — неудержимо рвутся на-

ружу. Разум будто вовсе по-

кидает Отелло — Оливье.

Мы привыкли к такой трак-

товке этого шекспировского

образа, согласно которой

убийство Дездемоны — пра-

ведный суд, справедливая ка-

ра, которую осуществляет

Отелло: он стремится уничто-

жить зло  в мире,  убить  его.

Оливье заставляет задумать-

ся: а так ли -это? Суд, кото-

рый творит его Отелло над

Дездемоной, совсем не праве-

ден. Напротив, это своего ро-

да кульминация неистового

смятения недобрых сил в его

душе.

Отелло — Оливье раскры-

вается до конца в напряжен-

но, бурно развертывающемся

поединке с Яго. Внешне Яго

— Фрэнк Фйнлей почти бес-

страстен; его коварство лише-

но патетики, оно выглядит

заурядным; каким-то даже

обыденным,- Он верует, как в

само собой разумеющееся, в

то, что человеческая "природа

низменна, а мир полон лжи и

обмана. Величайшее наслаж-

дение для Яго — Финлеяри-

деть. как человек теряет свое

достоинство, как он становит-

ся зверем. Цель жизни Яго в

исполнении Фйнлея — пробу-

ждать злые инстинкты в лю-

дях,   всячески  развивать    их.

Человеческое и звериное

вступают в яростную, не-

примиримую схватку в душе

Отелло .-*- Оливье. Мир ви-

дится, ему теперь сплошь со-

стоящим из козлов и обезь-

ян. Убийство Дездемоны —

видимое торжество Яго. Ис-

тинная победа." Отелло — в

возвращении его человечно-

сти, его разума," его беспре-

дельной доброты, что проис-

ходит- уже пбсле гибели без-

винной Дездемону: Это' над

собой творит он праведный

суд. Это на Яго поднимает он

свой меч, чтобы покарать,

уничтожить зло. Отелло —

Оливье жил, сражался и лю-

бил как человек. И умирает

он также как человек, кото-

рому чужды ненависть, зло,

убийство. Так торжествует че- '

ловек над бесчеловечностью и

насилием в спектакле, постав-

ленном Джоном Декстером.

А назавтра талант Оливье

предстал перед нами совсем

другой своей гранью — ис-

полнитель трагической роли

Отелло создал острый, буф-

фонный характер слабоумно-

го щеголя Тэттла в комедии

Конгрива «Любовь за лю-

бовь». Весело, темпераментно

поставил спектакль режиссер

Питер Вуд, остроумно и

изящно оформила его худож-'

ница Лила де Нобили. С хо-

рошим чувством жанра пьесы

и спектакля играют почти все

исполнители.              \

В задачи Национального те-

атра, наряду с постановкой

лучших произведений класси-

ки и современных драматур-

гов, входит также открытие

имен незаслуженно забытых

авторов - соотечественников.

Так была извлечена из забве-

ния пьеса Еригхауза «Выбор

без выбора» — третья пьеса,

которую театр показал в Мос-

кве. И в этом спектакле при-

влекает слаженный актерский

ансамбль, чувствуется уверен-

ная рука режиссеров Джона

Декстера и Пирса Хаггарда.

Но все же следует признать,

что Гарольд Бригдауз,' умер-

ший в 1958 г. и написавший'

свою пьесу в 1916 г., был

значительно менее наблюда-

телен и оригинален в отраже-

нии действительности, чем та-

кие его современники-драма-

турги, как Бернард Шоу или

Джон  Голсуорси.

Нынешний директор и ху-

дожественный руководитель

Национального театра Вели-

кобритании Лоренс Оливье

принадлежит к числу актив-

ных борцов за его создание.

Ведь Национальный театр в

Англии еще очень молод —

ему всего три года-.. Надо ду-

мать, что эта наша встреча с

его коллективом не послед-

няя. В дальнейшем особенно

хотелось бы познакомиться с

работами театра над пьесами

современных английских дра-

матургов, а также над поста-

новками русских' пьес.

, А. ОБРАЗЦ ОВА, ,

кандидат искусствовед-

ческих наук.


